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DECIZIA NR. 237 / 2013 
privind soluţionarea contestaţiei depusă de 

S.C. .X. S.R.L. .X., 
înregistrată la Direcţia generală de solutionare a contestaţiilor – 

Agenţia Natională de Administrare Fiscală 
sub nr.906537/29.03.2013 

   
 
Direcţia generală de soluţionare a contestaţiilor a fost sesizată de Autoritatea 

Naţională a Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize şi Operaţiuni Vamale prin 
adresa nr..X./22.03.2013, înregistrată la Direcţia generală de soluţionare a 
contestaţiilor - Agenţia Natională de Administrare Fiscală sub nr.X/29.03.2013, 
asupra contestaţiei formulată de S.C. .X. S.R.L. cu sediul în .X., Str. X, nr. X, bl. X, 
Sc.X, Ap.X, Sector X, Cod de înregistrare fiscală RO X, înregistrată la Oficiul 
Registrului Comerţului sub nr.J 40/X/1999. 

 
S.C. .X. S.R.L. contestă Decizia pentru regularizarea situaţiei privind 

obligaţiile suplimentare stabilite de controlul vamal nr..X./11.03.2013 întocmită în 
baza Procesului verbal de control nr..X./11.03.2013, emise  de  Autoritatea 
Naţională a Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize şi Operaţiuni Vamale pentru 
suma totală de .X. lei reprezentând: 

- .X. lei taxă antidumping; 
-   .X. lei taxă pe valoarea adăugată; 
-   .X. lei dobânzi aferente taxei antidumping; 
-   .X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei antidumping; 
-   .X. lei dobânzi aferente taxei pe valoarea adăugată; 
-   .X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei pe valoarea adăugată. 
 
 
 

Agenţia Naţională de  

Administrare Fiscală 
Direcţia Generală de Soluţionare a 
Contestaţi i lor 

Str. Apolodor nr. 17 
Sector 5, Bucureşti 
Tel : + 021 3199759 interior 2073 
Fax : + 021 3368548 
e-mail Contestaţii.ANAF@mfinante.ro 

MINISTERUL FINANTELOR PUBLICE 
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Prin adresa nr..X./13.07.2013 înregistrată la Direcţia generală de soluţionare 
a contestaţiilor sub nr.X/25.07.2013, societatea precizează că înţelege să conteste 
şi suma de .X. lei reprezentând accesorii menţionate în Procesul verbal privind 
calculul sumelor prevăzute prin titlu executoriu nr..X./09.05.2013 emis de Direcţia 
Regională pentru Accize şi Operaţiuni Vamale .X., debit care nu se regăseşte în 
contestaţia iniţială înregistrată la organul vamal.    

 
În raport de data emiterii Deciziei pentru regularizarea situaţiei privind 

obligaţiile suplimentare stabilite de controlul vamal nr..X., respectiv 11.03.2013,  
contestaţia a fost depusă în termenul prevăzut de art.207 alin.(1) din Ordonanţa 
Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, republicată, cu 
modificările şi completările ulterioare, fiind înregistrată la Autoritatea Naţională a 
Vămilor la data de 15.03.2013, aşa cum rezultă din ştampila aplicată de serviciul 
registratură pe adresa de înaintare a contestaţiei.  

 
Constatând că în speţă sunt îndeplinite dispoziţiile art.205, art.206, art.207 

alin.(1) şi art.209 alin.(1) lit.c) din Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul 
de procedură fiscală, republicată, cu modificările şi completările ulterioare, la data 
depunerii contestaţiei societatea regăsindu-se la poziţia nr.X din Anexa 1 a 
Ordinului  preşedintelui Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală nr.1823 din 26 
noiembrie 2012 pentru modificarea Ordinului preşedintelui Agenţiei Naţionale de 
Administrare Fiscală nr.2730/2010 privind organizarea activităţii de administrare a 
marilor contribuabili, Direcţia generală de soluţionare a contestaţiilor din cadrul 
Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală este legal investită să se pronunţe 
asupra contestaţiei formulată de S.C. .X. S.R.L. 

 
 
I.S.C. .X. S.R.L. contestă obligaţiile de plată suplimentare stabilite în 

sarcina sa de organele vamale din cadrul Autorităţii Naţionale a Vămilor - 
Direcţia Supraveghere Accize şi Operaţiuni Vamale prin Decizia pentru 
regularizarea situaţiei privind obligaţiile suplimentare stabilite de controlul 
vamal nr..X./11.03.2013 întocmită în baza Procesului verbal de control 
nr..X./11.03.2013, precizând următoarele: 

 
 În susţinerea contestaţiei S.C. .X. S.R.L. precizează că în data de 

05.11.2010, respectiv 16.11.2010, a efectuat două importuri definitive de produse 
denumite generic „şaibe plate" declarate la codul tarifar 7318 22 00 95. 

Potrivit datelor înscrise în declaraţiile vamale înregistrate cu MRN 
10ROBU.X. din data de 05.11.2010 şi MRN 10ROBU.X. din data de 16.11.2010, 
mărfurile declarate au fost expediate din Malaysia cu transport maritim de către 
societatea X. 
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În perioada efectuării importurilor, la codul tarifar 7318 22 00 95 la care au 
fost declarate mărfurile erau instituite următoarele măsuri: 

-o taxa antidumping definitivă de 85% pentru mărfurile originare din China, 
stabilită prin Regulamentul CE nr.91/2009 al Consiliului privind importurile de 
anumite elemente de fixare din fier sau oţel originare din Republica Populară 
Chineză; 

-o anchetă privind eventuala eludare a măsurilor antidumping a mărfurilor 
originare din Republica Populară Chineză pentru importuri expediate prin Malaysia;  

-conform Regulamentului (CE) nr.966/2010 toate importurile de produse 
declarate la codul 7318 22 00 95 trebuiau înregistrate până la finalizarea anchetei. 

Ulterior, prin Regulamentul (CE) nr.723/27.07.2011, Comisia Europeană a 
extins aplicarea taxei antidumping şi asupra mărfurilor similare expediate din 
Malaysia, indiferent dacă au fost sau nu declarate ca provenind din această ţară. 

Societatea arată că potrivit prevederilor art.218 pct.2. alin. 2 şi art.219 alin.1 
din Regulamentul (CEE) nr.2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal 
Comunitar, autoritatea vamală trebuia să se sesizeze şi să înscrie în evidenţa 
vamală datoria suplimentară a S.C. .X. S.R.L., nu mai târziu de două luni, cu 
posibilitatea extinderii acestui termen cu maxim 14 zile, de la data la care taxa 
devenea definitivă, şi nu peste 2 ani aşa cum a procedat organul vamal în speţă, 
sancţiunea implicită a nerespectării  acestei condiţii fiind aceea că autoritatea 
vamală nu mai este îndreptăţită să stabilească o datorie vamală suplimentară în 
contul societăţii S.C..X. S.R.L. 

De asemenea societatea arată că organele vamale au încălcat prevederile 
art.1 alin.3 din Regulamentul (UE) nr.723/2011 şi ale art.2 din Regulamentul (UE) 
nr.966/2010, în sensul că, în cazul de faţă, în afară de înregistrările uzuale în 
sistemul vamal RCDPS a declaraţiilor de import, în urma cărora se acordă liber de 
vamă, nu a existat o altă procedură distinctă de înregistrare a operaţiunilor de 
import din punct de vedere al taxei antidumping. 

În sprijinul celor susţinute mai sus societatea mai invocă şi prevederile art.14 
alin.5 din Regulamentul (CEE) nr.1225/2009 privind protecţia împotriva importurilor 
care fac obiectul unui dumping din partea ţărilor care nu sunt membre ale 
comunităţii europene, act normativ ce reprezintă Regulamentul de bază la care se 
referă Regulamentul nr.723/2011, potrivit căruia perceperea retroactivă a unei taxe 
antidumping în baza Regulamentului nr.723/2011 este permisă numai importurilor 
înregistrate în conformitate cu dispoziţiile comunitare mai sus menţionate. 

Pe cale de consecinţă, nefiind prevăzută nicio excepţie de la regula generală 
a înregistrării, taxa antidumping nu se poate aplica importurilor neînregistrate 
potrivit  pct.18 din preambulul la Regulamentul (UE) nr.966/2010. 

Societatea arată că în lipsa înregistrării se aplică regula generală a 
neretroactivităţii legii consacrată de art.10 alin.1 din Regulamentul (CEE) 
nr.1225/2009 privind protecţia împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping 
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din partea ţărilor care nu sunt membre ale comunităţii europene, în sensul că în 
cazul de faţă taxele antidumping devin debite ale importatorilor de la data intrării în 
vigoare a Regulamentului (UE) nr.723/2011, care prin prevederile art.1 a extins 
taxa antidumping definitivă impusă asupra importurilor produselor respective din 
China şi asupra importurilor aceloraşi tipuri de produse din Malayesia. 

Contestatara consideră că dacă aceste importuri ar fi fost 
înregistrate/monitorizate conform dispoziţiilor normative europene, decizia de 
regularizare ar fi putut fi emisă în perioada imediat următoare intrării în vigoare a 
Regulamentului (UE) nr.723/2011, fără a mai fi necesară efectuarea unui control 
ulterior, aşa cum a fost cazul controlului ulterior efectuat de organele vamale la 
societate în data de 11.03.2012, care a avut ca obiectiv tocmai verificarea modului 
de punere în aplicare a Regulamentului nr.966/2010 şi a Regulamentului 
nr.723/2011 pentru declaraţiile vamale de punere în circulaţie pentru produsele 
încadrate tarifar la grupa 7318. 

Referitor la modul de calcul al dobânzilor şi penalităţilor de întârziere aferente 
taxei antidumping şi taxei pe valoarea adăugată, societatea invocă prevederile 
art.17 şi art.232 din Regulamentul (CEE) nr.2913/92 al Consiliului de instituire a 
Codului Vamal Comunitar coroborate cu prevederile art.119 alin.(1) din Ordonanţa 
nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală şi arată că în speţă obligaţiile 
accesorii aferente obligaţiilor vamale de import devin scadente la data la care taxa 
antidumping a devenit definitivă, respectiv la data de 27.07.2011, drept pentru care 
societatea consideră că accesoriile calculate de organele vamale de la data 
înregistrării declaraţiilor vamale de import şi până la data intrării în vigoare a taxei 
antidumping sunt nedatorate.  

Faţă de cele învederate contestatara solicită anularea Procesului verbal de 
control nr..X./11.03.2013 şi a Deciziei de regularizare nr..X./11.03.2013 emise de 
Autoritatea Naţională a Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize şi Operaţiuni 
Vamale, iar prin adresa nr..X./13.07.2013 înregistrată la Direcţia generală de 
soluţionare a contestaţiilor sub nr.X/25.07.2013, societatea precizează că înţelege 
să conteste şi suma de .X. lei reprezentând accesorii menţionată în Procesul verbal 
privind calculul sumelor prevăzute prin titlu executoriu nr..X./09.05.2013 emis de 
Direcţia Regională pentru Accize şi Operaţiuni Vamale .X..    

 
 
 II. Prin Decizia pentru regularizarea situaţiei privind obligaţiile 

suplimentare stabilite de controlul vamal nr..X./11.03.2013 emisă în baza 
Procesului verbal de control nr..X./11.03.2012, organele de control vamal din 
cadrul Autorităţii Naţionale a Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize şi 
Operaţiuni Vamale au constatat următoarele: 
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 În perioada supusă controlului, 29.10.2010–26.07.2011, S.C. .X. S.R.L. a 
depus declaraţiile vamale de import înregistrate la Biroul Vamal Zona Liberă .X. 
sub MRN 10ROBU.X. din data de 05.11.2010 şi MRN 10ROBU.X. din data de 
16.11.2010, solicitând regimul vamal de punere în liberă circulaţie pentru produsele 
denumite generic “şaibe plate“, încadrate la grupa tarifară 7318, declarând la 
întocmirea formalităţilor vamale ca ţară de origine şi expediţie a mărfurilor 
Malaysia. 

Organele vamale au constatat că la data depunerii declaraţiilor vamale de 
punere în liberă circulaţie mai sus precizate era în vigoare Regulamentul (UE) 
nr.966/2010 al Comisiei din data de 27.10.2010, prin care Comisia  Europeană a 
decis deschiderea unor anchete referitoare la o eventuală eludare a măsurilor 
antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr.91/2009 al Consiliului la 
importurile de anumite elemente de fixare din fier sau oţel originare din Republica 
Populară Chineză, prin importuri de anumite elemente de fixare din fier sau oţel 
expediate din Malaysia, indiferent dacă au fost sau nu declarate ca fiind originare 
din această ţară, şi de supunere a acestor importuri la înregistrare.  

De asemenea, organelle vamale precizează că în urma anchetei efectuate de 
către Comisia Europeană a fost adoptat Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr.723/2011 al Consiliului din 18 iulie 2011 privind extinderea taxei antidumping 
definitive impuse prin Regulamentul (CE) nr.91/2009 privind importurile de anumite 
elemente de fixare din fier sau oţel originare din Republica Populară Chineză, la 
importurile de anumite elemente de fixare din fier sau oţel expediate din Malaysia, 
indiferent dacă au fost sau nu declarate ca provenind din Malaysia. 

Organele vamale arată că potrivit prevederilor art.1 alin.(1) şi alin.(3) din 
Regulamentul (CE) nr.723/2011, taxa antidumping definitivă “aplicabilă tuturor 
celorlalte societăţi“ impusă prin art.1 alin.2 din Regulamentul (CE) nr.91/2009, 
asupra importurilor de anumite elemente de fixare din fier sau oţel originare din 
Republica Populară Chineză, se extinde şi la mărfurile similare expediate din 
Malaysia, indiferent dacă au fost sau nu declarate ca provenind din Malaysia, 
nivelul taxei antidumping definitive aplicabile preţului net franco frontieră 
comunitară, înainte de vămuire, fiind de 85%.   

De asemenea, la stabilirea obligaţiilor vamale, organele de control vamal au 
avut în vedere prevederile art.4, art.78, art.201, alin.(1), alin.(3) din Regulamentul 
(CEE) nr.2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar şi art.100 
alin.(5) şi alin.(6) din Legea nr.86/2006 privind Codul Vamal al României, precum şi 
art.199 din Regulamentul (CEE) nr.2454/1993 al Comisiei de aplicare a Codului 
Vamal Comunitar. 

 Prin Decizia pentru regularizarea situaţiei privind obligaţiile suplimentare 
stabilite de controlul vamal nr..X./11.03.2013 emisă în baza Procesului verbal 
nr..X./11.03.2012, organele de control vamal din cadrul Autorităţii Naţionale a 
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Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize şi Operaţiuni Vamale au calculat în sarcina 
contestatoarei suma totală de .X. lei, reprezentând: 

- .X. lei taxă antidumping; 
-   .X. lei taxă pe valoarea adăugată. 
Pentru neplata la termen a taxei antidumping şi a taxei pe valoarea adăugată 

au fost calculate accesorii în sumă totală de .X. lei în temeiul art.119 alin.(1), 
art.120 alin.(1)  şi art.120^1 din Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de 
procedură fiscală, republicată, cu modificările şi completările ulterioare, 
reprezentând: 

- .X. lei dobânzi aferente taxei antidumping; 
- .X. lei dobânzi aferente taxei pe valoarea adăugată; 
- .X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei antidumping; 
- .X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei pe valoarea adăugată. 
 
 
III. Având în vedere susţinerile contestatoarei şi documentele invocate 

de aceasta, constatările organelor vamale şi actele normative invocate de 
contestatoare şi de organele vamale, se reţin următoarele: 

 
 Referitor la suma totală de .X. lei reprezentând taxă antidumping în 

sumă de .X. lei, taxă pe valoarea adăugată în sumă de .X. lei,  dobânzi 
aferente taxei antidumping în sumă de .X. lei, penalităţi de întârziere aferente 
taxei antidumping în sumă de .X. lei, dobânzi aferente taxei pe valoarea 
adăugată în sumă de .X. lei şi penalităţi de întârziere aferente taxei pe 
valoarea adăugată în sumă de .X. lei, cauza supusă soluţionării este dacă 
pentru mărfurile importate cu MRN 10ROBU.X./05.11.2010 şi MRN 
10ROBU.X./16.11.2010, respectiv şaibe plate, încadrate la codul tarifar 7318 
2200 95, originare şi expediate din Malaysia, societatea datorează taxă 
antidumping şi pe cale de consecinţă taxă pe valoarea adăugată, în condiţiile 
în care începând cu data de 29.10.2011 Comisia Europeană a dispus 
înregistrarea la intrarea în Uniune a importurilor de anumite elemente de 
fixare din fier sau oţel şi perceperea taxei antidumping. 

 
 În fapt, S.C. .X. S.R.L. a depus la Biroul Vamal Zona Liberă .X. declaraţiile 

vamale de import MRN 10ROBU.X./05.11.2010 şi MRN 10ROBU.X./16.11.2010, 
prin care a solicitat regimul vamal de punere în liberă circulaţie pentru produsele 
denumite generic “şaibe plate“, încadrate la grupa tarifară 7318 2200 95, declarând 
la întocmirea formalităţilor vamale ţara de origine şi expediţie Malaysia. 

La data depunerii declaraţiilor vamale era în vigoare Regulamentul (UE) 
nr.966/2010, al Comisiei din data de 27.10.2010, în vigoare începând cu data de 
29.10.2010, prin care Comisia Europeană a decis deschiderea unei anchete 
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referitoare la o eventuală eludare a măsurilor antidumping instituite prin 
Regulamentul (CE) nr.91/2009 al Consiliului la importurile de anumite elemente de 
fixare din fier sau oţel originare din Republica Populară Chineză. 

Organele vamale arată că în urma anchetei mai sus menţionate, efectuată de 
Comisia Europeană, a fost adoptat Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr.723/2011 al Consiliului din 18 iulie 2011, privind extinderea taxei antidumping 
definitive impuse prin Regulamentul (CE) nr.91/2009 privind importurile de anumite 
elemente de fixare din fier sau oţel originare din Republica Populară Chineză la 
importurile de anumite elemente de fixare din fier sau oţel expediate din Malaysia, 
indiferent dacă au fost sau nu declarate ca provenind din Malaysia, prin care s-a 
stabilit că importul mărfurilor descrise mai sus este supus unei taxă antidumping 
definitive în cotă de 85%.  

Prin Decizia pentru regularizarea situaţiei nr..X./11.03.2013 emisă în baza 
Procesului verbal de control nr..X./20.11.2012, organele vamale din cadrul Direcţiei 
Supraveghere Accize şi Operaţiuni Vamale au calculat în sarcina contestatoarei 
taxă antidumping în sumă totală de .X. lei şi taxă pe valoarea adăugată aferentă 
taxei antidumping în sumă de .X. lei, precum şi accesorii aferente acestora în 
cuantum de .X. lei. 

Prin contestaţia formulată, S.C. .X. S.R.L. susţine că taxele antidumping 
pentru importul de anumite elemente de fixare din fier sau oţel expediate din 
Malaysia se aplică începând cu data de 27.07.2012, la intrarea în vigoare a 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr.723/2011 şi autoritatea vamală avea 
obligaţia să sesizeze societatea şi să înregistreze aceste importuri. 

 
În drept, în perioada în care societatea a efectuat importurile, respectiv 

05.11.2010-16.11.2010, pentru mărfurile denumite generic “şaibe plate”, încadrate 
la codul tarifar 7318 2200 95, având indicate în documentele vamale ca ţară de 
origine şi de expediţie Malaysia, erau aplicabile prevederile art.1 şi art.2 din 
Regulamentul (UE) nr.966/2010, prin care Comisia Europeană a deschis o anchetă 
privind eventuala eludare a măsurilor antidumping instituite prin Regulamentul (CE) 
nr.91/2009 al Consiliului la importurile de anumite elemente de fixare din fier sau 
oţel originare din Republica Populară Chineză prin importuri de anumite elemente 
de fixare din fier sau oţel expediate din Malaysia, indiferent dacă au fost sau nu 
declarate ca fiind originare din această ţară, care precizează: 

˝Articolul 1  
Se deschide o anchetă în conformitate cu art.13 alin.(3) din Regulamentul 

(CE) nr.1225/2009 pentru a se determina dacă importurile în Uniunea Europeană 
de anumite elemente de fixare de fier sau oţel, altele decât elementele de fixare din 
oţel inoxidabil, precum şuruburi pentru lemn (cu excepţia tirfoanelor), şuruburi 
autofiletante, alte şuruburi şi buloane cu cap (împreună sau nu cu piuliţele sau 
şaibele aferente, dar cu excepţia şuruburilor realizate din bare, tije, profile ori 
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sârme, cu secţiunea plină şi diametrul sub 6 mm şi cu excepţia şuruburilor şi 
buloanelor pentru fixarea elementelor de cale ferată) şi şaibe expediate din 
Malaysia indiferent dacă au fost sau nu declarate ca fiind originare din această 
ţară, încadrate în prezent la codurile NC (…) ex 73182200 (cod TARIC 
7318220095) eludează măsurile impuse prin Regulamentul (CE) nr.91/2009. 

Articolul 2 
În conformitate cu articolul 13 alineatul (3) şi cu articolul 14 alineatul (5) din 

Regulamentul (CE) nr.1225/2009, autorităţile vamale sunt invitate să ia 
măsurile  corespunzătoare pentru a înregistra importurile în Uniune 
identificate la articolul 1 din prezentul regulament. 

Înregistrarea expiră la nouă luni de la data intrării în vigoare a prezentului 
regulament.(…)˝ 

 
Totodată, la lit.E ˝Înregistrare˝ la art.18 din acelaşi regulament se prevede: 
˝(18) În conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din regulamentul de bază, 

importarea produsului care face obiectul anchetei ar trebui să facă obiectul unei 
înregistrări pentru a garanta că, în cazul în care ancheta demonstrează eludarea, 
poate fi prelevată retroactiv o sumă corespunzătoare în drepturi antidumping 
începând cu data înregistrării acestor importuri, expediate din Malaysia.˝ 

Prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr.723/2011 al Consiliului din 
18 iulie 2011 privind extinderea taxei antidumping definitive impuse prin 
Regulamentul (CE) nr.91/2009 privind importurile de anumite elemente de fixare 
din fier sau oţel originare din Republica Populară Chineză la importurilor de 
anumite elemente de fixare din fier sau oţel expediate din Malaysia, indiferent dacă 
au fost sau nu declarate ca provenind din Malaysia, la art.(1) alin.(1) şi (3) se 

stipulează: ˝(1)Taxa antidumping definitivă aplicabilă „tuturor celorlalte societăți”, 

Impusă prin articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 91/2009 asupra 

importurilor de anumite elemente de fixare din fier sau oțel, cu excepția celor din 

oțel inoxidabil, și anume șuruburi pentru lemn (cu excepția tirfoanelor), șuruburi 
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autofiletante, alte șuruburi și buloane cu cap (împreună sau nu cu piulițele sau 

șaibele aferente, dar cu excepția șuruburilor realizate din bare, tije, profile ori 

sârme, cu secțiunea plină și diametrul sub 6 mm și cu excepția șuruburilor și 

buloanelor pentru fixarea elementelor de cale ferată) și șaibe originare din 

Republica Populară Chineză este extinsă asupra importurilor de anumite elemente 

de fixare din fier sau oțel, cu excepția celor din oțel inoxidabil, și anume șuruburi 

pentru lemn (cu excepția tirfoanelor), șuruburi autofiletante, alte șuruburi și 

buloane cu cap (împreună sau nu cu piulițele sau șaibele aferente, dar cu excepția 

șuruburilor realizate din bare, tije, profile ori sârme, cu secțiunea plină și diametrul 
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sub 6 mm și cu excepția șuruburilor și buloanelor pentru fixarea elementelor de cale 

ferată) și șaibe expediate din Malaysia, indiferent dacă au fost sau nu declarate ca 

provenind din Malaysia, încadrate în prezent la codurile NC ex 7318 12 90, ex 
7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59, ex 7318 15 69, ex 7318 15 81, ex 7318 

15 89, ex 7318 15 90, ex 7318 21 00 și ex 7318 22 00 (codurile TARIC 7318 12 90 

11, 7318 12 90 91, 7318 14 91 11, 7318 14 91 91, 7318 14 99 11, 7318 14 99 91, 
7318 15 59 11, 7318 15 59 61, 7318 15 59 81, 7318 15 69 11, 7318 15 69 61, 
7318 15 69 81, 7318 15 81 11, 7318 15 81 61, 7318 15 81 81, 7318 15 89 11, 
7318 15 89 61, 7318 15 89 81, 7318 15 90 21, 7318 15 90 71, 7318 15 90 91, 

7318 21 00 31, 7318 21 00 95, 7318 22 00 31 și 7318 22 00 95), cu excepția celor 

produse de către societățile enumerate mai jos:  

 Societatea     Cod suplimentar TARIC  
X         B123  
X        B124  
X       B125  
X        B126  
X        B127  
X        B128  
X       B129  
X        B130  
(…) 
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 (3) Taxa extinsă prin dispozițiile alineatului (1) din prezentul articol se aplică 

importurilor expediate din Malaysia, indiferent dacă sunt sau nu declarate ca 
provenind din Malaysia, înregistrate în conformitate cu articolul 2 din 

Regulamentul (UE) nr.966/2010 și cu articolul 13 alineatul (3) și articolul 14 

alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, cu excepția celor produse de 

societățile enumerate la alineatul (1).˝ 

Având în vedere faptul că importurile au fost înregistrate după data intrării în 
vigoare a Regulamentului (UE) nr.966/2010, respectiv după data de 29.10.2010, că 
societatea a importat mărfuri denumite generic “şaibe plate”, originare din Malaysia 
şi expediate din aceasta ţară, încadrate la codurile din Nomenclatura Combinată 
7318 22 00 95, încadrare pe care societatea nu o contestă, precum şi faptul că 
firma exportatoare TZ FASTENERS (M) SDN BHD din Malaysia nu se regăseşte în 
lista societăţilor exportatoare exceptate de la aplicarea taxei antidumping conform 
art.1 alin.(1) din Regulamentul (UE) nr.723/2011, mărfurile importate sunt supuse 
unei taxă antidumping definitivă în cotă de 85% aplicabilă pentru preţul net franco 
frontieră a Uniunii. 

 
În acelaşi sens este şi punctul de vedere exprimat de către Autoritatea 

Naţională a Vămilor într-o speţă similară, prin adresa nr..X./2012 în care se 
concluzionează că ˝…pentru mărfurile originare din Malaysia înregistrate la intrarea 
în Uniune în conformitate cu regulamentul de iniţiere (Regulamentul (UE) 
nr.966/2010, cu excepţia celor produse de către societăţile enumerate în 
Regulamentul (UE) nr.723/2011, începând cu data de 29.10.2010, se percepe taxă 
antidumping definitivă.˝ 
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În consecinţă, în mod legal organele vamale din cadrul Autorităţii Naţionale a 
Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize si Operaţiuni Vamale au calculat taxă 
antidumping în sumă de .X. lei la importul de produse originare din Malaysia şi 
expediate din această ţară conform prevederilor legislative mai sus enunţate.   

 
Referitor la susţinerea societăţii că potrivit prevederilor art.218 alin.(2) 

paragraful 2 şi art.219 din Regulamentul (CEE) nr.2913/1992 al Consiliului de 
instituire a Codului Vamal Comunitar, o taxă antidumping definitivă trebuie inscrisă 
în evidenţa vamală ca datorie suplimentară în cel mult doua luni de la data la care 
taxa devenea definitivă, cu posibilitatea extinderii acestui termen cu maxim 14 zile, 
aceasta nu poate fi reţinută în soluţionarea favorabilă a cauzei întrucât art.218 
alin.(2) paragraful 2 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/1992 al Consiliului de 
instituire a Codului Vamal Comunitar, prevede: 

 “Cu toate acestea, dacă datoria vamală este legată de un drept antidumping 
sau compensatoriu provizoriu, dreptul respectiv se înscrie în evidenţa contabilă în 
cel mult două luni după publicarea Regulamentului de instituire a unui drept 
antidumping sau compensatoriu definitive în Jurnalul Oficial al Comunităţilor 
Europene.”,  

Or, societatea se află în eroare având în vedere că în speţă datoria vamală 
nu este legată de un drept antidumping sau compensatoriu provizoriu, 
Regulamentul (UE) nr.966/2010 neinstituind o taxă antidumping provizorie.  

 
Referitor la susţinerea societăţii potrivit căreia importurile nu au fost 

înregistrate din punct de vedere al aplicării taxei antidumping, încălcându-se astfel 
prevederile art.1 alin.3 din Regulamentul nr.723/2011, nu poate fi reţinută în 
soluţionarea favorabilă a contestaţiei întrucât reglementările privind înregistrarea 
importurilor au fost integrate la nivel comunitar şi preluate automat în baza de date 
în aplicaţia TARIC_RO gestionată de Autoritatea Naţională a Vămilor, aplicaţie 
care preia automat informaţiile transmise de DG TAXUD din cadrul Comisiei 
Europene şi începând cu data de 29.10.2010, la codurile menţionate la art.1 din  
Regulamentul (UE) nr.966/2010 a fost introdusă măsura ˝Înregistrare anti-dumping 
sau compensaţie˝. 

 Prin urmare, datele din declaraţiile vamale supuse acestei măsuri se 
raportează lunar Comisiei Europene prin intermediul aplicaţiei gestionate de 
Direcţia de tehnologia Informaţiei, Comunicaţii şi Statistică vamală din cadrul 
Autorităţii Naţionale a Vămilor, conform obligaţiilor prevăzute la art.14 alin.(6) din 
Regulamentul (CE) nr.1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
protecţia împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea ţărilor 
care nu sunt membre ale Comunităţii Europene, care precizează: 
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 ̋ (6)Statele membre întocmesc lunar un raport către Comisie cu privire la 
importurile de produse care fac obiectul anchetelor sau al unor măsuri şi cu privire 
la valoarea taxelor percepute în aplicarea prezentului regulament.˝ 

 Prin urmare, organele vamale au procedat conform reglementărilor Uniunii 
Europene şi au înregistrat importurile de elemente de fixare din fier şi oţel din 
Malaysia la data efectuării importurilor, respectiv 05.11.2011 şi 16.11.2011, în 
termenul prevăzut de regulament. 

 
Referitor la susţinerea societăţii că taxele antidumping pentru importurile de 

de elemente de fixare din fier şi oţel expediate din Malaysia se aplică începând cu 
data de 27.07.2011, iar importurile au fost efectuate înainte de această dată, 
aceasta nu poate fi reţinută în soluţionarea favorabilă a contestaţiei întrucât taxa 
antidumping pentru importul mărfurilor încadrate la codul tarifar 7318 22 00 95 
expediate din Malaysia se aplică şi importurilor efectuate după data intrării în 
vigoare a Regulamentului (UE) nr.966/2010, aplicabil începând cu data de 
29.10.2010 şi înregistrate de autoritatea vamală, aşa cum rezultă fără echivoc din 
cuprinsul prevederilor art.1 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr.723/2011 al Consiliului din 18 iulie 2011 privind extinderea taxei antidumping 
definitive impuse prin Regulamentul (CE) nr.91/2009 privind importurile de anumite 
elemente de fixare din fier sau oţel originare din Republica Populară Chineză la 
importurilor de anumite elemente de fixare din fier sau oţel expediate din Malaysia, 
indiferent dacă au fost sau nu declarate ca provenind din Malaysia. 

 
În ceea ce priveşte taxa pe valoarea adăugată aferentă importurilor efectuate 

cu declaraţiilor vamale de import MRN 10ROBU.X./05.11.2011 şi MRN 
10ROBU.X./16.11.2011, în speţă sunt incidente prevederile Legii nr.571/2003 
privind Codul fiscal, cu modificările şi completările ulterioare, respectiv art.136 
alin.(1) şi art.139 alin.(1) care precizează: 

˝ART. 136  Faptul generator şi exigibilitatea pentru importul de bunuri 
 (1) În cazul în care, la import, bunurile sunt supuse taxelor vamale, taxelor 

agricole sau altor taxe comunitare similare, stabilite ca urmare a unei politici 
comune, faptul generator şi exigibilitatea taxei pe valoarea adăugată intervin la 
data la care intervin faptul generator şi exigibilitatea respectivelor taxe comunitare. 
(…) 

ART. 139  Baza de impozitare pentru import 
 (1) Baza de impozitare pentru importul de bunuri este valoarea în vamă a 

bunurilor, stabilită conform legislaţiei vamale în vigoare, la care se adaugă orice 
taxe, impozite, comisioane şi alte taxe datorate în afara României, precum şi cele 
datorate ca urmare a importului bunurilor în România, cu excepţia taxei pe 
valoarea adăugată care urmează a fi percepută.˝  
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Se reţine că importul de bunuri este o operaţiune supusă taxei pe valoarea 
adăugată, aceasta fiind percepută pe teritoriul statului membru în care marfa intră 
în Uniune, iar exigibilitatea taxei intervine la data la care bunurile sunt supuse 
taxelor vamale. 

Având în vedere prevederile legale mai sus enunţate şi ţinând cont de faptul 
că taxa antidumping se include în baza de impozitare a taxei pe valoarea 
adăugată, în mod legal organele vamale au calculat pe cale de consecinţă 
diferenţa de taxă pe valoarea adăugată în sumă de .X. lei aferenta marfurilor 
importate, respectiv şaibe plate. 

 
În ceea ce priveşte obligaţiile accesorii în sumă de .X. lei reprezentând 

dobânzi aferente taxei antidumping în sumă de .X. lei, penalităţi de întârziere 
aferente taxei antidumping în sumă de .X. lei, dobânzi aferente taxei pe valoarea 
adăugată în sumă de .X. lei şi penalităţi de întârziere aferente taxei pe valoarea 
adăugată în sumă de .X. lei, sunt aplicabile în drept prevederile art.119 alin.(1) din 
Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, republicată, 
cu modificările şi completările ulterioare, conform cărora: 

˝(1) Pentru neachitarea la termenul de scadenţă de către debitor a obligaţiilor 
de plată, se datorează după acest termen dobânzi şi penalităţi de întârziere.˝ 

 De asemenea, art.120 alin.(1) şi art.120^1 alin.(1) din acelaşi act normativ 
precizează: 

˝(1) Dobânzile se calculează pentru fiecare zi de întârziere, începând cu ziua 
imediat următoare termenului de scadenţă şi până la data stingerii sumei datorate 
inclusiv.(…) 

(1) Plata cu întârziere a obligaţiilor fiscale se sancţionează cu o penalitate de 
întârziere datorată pentru neachitarea la scadenţă a obligaţiilor fiscale principale.˝ 

Potrivit prevederilor legale mai sus invocate, dobânzile şi penalităţile de 
întârziere se calculează pentru neachitarea la scadenţă a obligaţiilor bugetare. 

Având în vedere prevederile pct.18 din Regulamentul (UE) nr.966/2010, care 
precizează că ˝[…] importarea produsului care face obiectul anchetei ar trebui să 
facă obiectul unei înregistrări pentru a garanta că, în cazul în care ancheta 
demonstrează eludarea, poate fi prelevată retroactiv o sumă corespunzătoare în 
drepturi antidumping începând cu data înregistrării acestor importuri, expediate din 
Malaysia…˝,  

coroborat cu prevederile art.201 din Regulamentul 2913/1992, care 
precizează: 

˝1. O datorie vamală la import poate să ia naştere prin: 
 (a)punerea în liberă circulaţie a mărfurilor supuse drepturilor de import (…) 
2. O datorie vamală se naşte în momentul acceptării declaraţiei vamale în 

cauză.˝, se reţine că datoria vamala a luat naştere la data depunerii declaraţiilor 
vamale de punere în liberă circulaţie a mărfurilor. 
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  Prin urmare, având în vedere faptul că datoria vamală s-a nascut la data 
depunerii declaratiilor vamale de import, fapt coroborat cu prevederile referitoare la 
accesorii, citate mai sus, duce la concluzia că data de la care curg aceste accesorii 
este ziua următoare naşterii datoriei vamale. 

În consecinţă, societatea datorează accesorii aferente datoriilor vamale 
reprezentând taxă antidumping şi taxă pe valoarea adăugată începând cu ziua 
imediat următoare acceptării declaraţiei vamale de autoritatea vamală, respectiv 
06.11.2011 şi 17.11.2011, şi nu la data de intrării în vigoare a Regulamentului de 
aplicare (UE) nr.723/26.07.2011 aşa cum eronat consideră societatea calculând în 
Anexa nr.1 la contestaţia formulată suma de X lei reprezentând accesorii aferente 
datoriile vamale pentru perioada 27.07.2011-11.03.2011 în loc de perioada 
06.11.2011-11.03.2011 şi 17.11.2011-11.03.2011, aşa cum în mod legal au 
calculate organele vamale. 

 
Având în vedere cele mai sus, precum şi faptul că în sarcina societăţii a fost 

retinut ca datorat debitul în suma de .X. lei reprezentând taxă antidumping şi 
debitul în sumă de .X. lei reprezentând taxă pe valoarea adăugată, contestatoarea 
datorează conform principiului ˝accesoriul urmează principalul˝ şi dobânzi aferente 
taxei antidumping în sumă de .X. lei, penalităţi de întărziere aferente taxei 
antidumping în sumă de .X. lei, dobânzi aferente taxei pe valoarea adăugată în 
sumă de .X. lei şi penalităţi de întărziere aferente taxei pe valoarea adăugată în 
sumă de .X. lei, calculate pentru perioada 06.11.2011-11.03.2013 şi respectiv 
17.11.2011-11.03.2013, drept pentru care contestaţia va fi respinsă ca 
neîntemeiată şi pentru accesoriile în sumă totală de .X. lei, conform dispoziţiilor 
art.216 alin.(1) din Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură 
fiscală, republicată, cu modificările şi completările ulterioare, coroborat cu pct.11.1 
lit.a) din Ordinul Preşedintelui Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală 
nr.450/2013 privind aprobarea Instrucţiunilor pentru aplicarea titlului IX din 
Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală. 

 
Totodată, prin adresa nr..X./13.07.2013 înregistrată la Direcţia generală de 

soluţionare a contestaţiilor sub nr.X/25.07.2013, societatea precizează că înţelege 
să conteste şi suma de .X. lei reprezentând accesorii menţionată în Procesul verbal 
privind calculul sumelor prevăzute prin titlu executoriu nr..X./09.05.2013 emis de 
Direcţia Regională pentru Accize şi Operaţiuni Vamale .X.. 

Referitor la această solicitare se reţine că la art.172 alin.(4) din Ordonanţa 
Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, republicată, cu 
modificările şi completările ulterioare, se precizează: 

˝(4) Contestaţia se introduce la instanţa judecătorească competentă şi se 
judecă în procedură de urgenţă.˝ 
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 Mai mult, în conţinutul Procesului verbal privind calculul sumelor prevăzute 
prin titlu executoriu nr..X./09.05.2013 este menţionat că: ˝Împotriva prezentului 
înscris, cel interesat poate introduce contestaţie la instanţa judecătorească 
competentă, în termen de 15 zile de la comunicare sau luare la cunoştinţă, în 
conformitate cu prevederile art.172-173 din Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 
privind Codul de procedură fiscală, republicată, cu modificările şi completările 
ulterioare.˝ 

Prin urmare, organul de soluţionare nu se poate investi cu soluţionarea 
acestui capăt de cerere, neavând competenţă materială, contestaţia împotriva 
Procesului verbal privind calculul sumelor prevăzute prin titlu executoriu 
nr..X./09.05.2013 emis de Direcţia Regională pentru Accize şi Operaţiuni Vamale 
.X. intrând în competenţa instanţei judecătoreşti aşa cum este prevăzut la art.172 
alin.(4) din Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, 
republicată, cu modificările şi completările ulterioare. 

În consecinţă, cererea va fi înaintată organului emitent în vederea transmiterii 
către instanţa competentă conform prevederilor legale. 

 
Având în vedere cele reţinute mai sus, urmează să fie respinsă ca 

neîntemeiată contestaţia formulată de S.C. .X. S.R.L. pentru suma totală de .X. lei 
reprezentând taxă antidumping în sumă de .X. lei, taxă pe valoarea adăugată 
aferentă taxei antidumping în sumă de .X. lei şi obligaţii accesorii cu titlu de 
dobânzi şi penalităţi de întârziere aferente celor doua obligaţii vamale de import în 
sumă totală de .X. lei, conform dispoziţiilor art.216 alin.(1) din Ordonanţa 
Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, republicată, cu 
modificările şi completările ulterioare coroborat cu pct.11.1 lit.a) din Ordinul 
Preşedintelui Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală nr.450/2013 privind 
aprobarea Instrucţiunilor pentru aplicarea titlului IX din Ordonanţa Guvernului 
nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, potrivit căruia “Contestaţia poate fi 
respinsă ca:  

a)neîntemeiată, în situaţia în care argumente de fapt şi de drept prezentate în 
susţinerea contestaţiei nu sunt de natură să modifice cele dispuse prin actul 
administrativ fiscal atacat”,   

Pentru considerentele arătate mai sus, în temeiul art.216 alin.(1) din 
Ordonanţa Guvernului nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, republicată, 
cu modificările şi completările ulterioare, coroborat cu pct. 11.1 lit.a) din Ordinul 
Preşedintelui Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală nr. 450/2013 privind 
aprobarea Instrucţiunilor pentru aplicarea titlului IX din Ordonanţa Guvernului 
nr.92/2003 privind Codul de procedură fiscală, se 

 
D E C I D E 
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1.Respingerea ca neîntemeiată a contestaţiei formulată de S.C. .X. S.R.L. 
împotriva Deciziei pentru regularizarea situaţiei privind obligaţiile suplimentare 
stabilite la controlul vamal nr..X./11.03.2013 în baza Procesului verbal 
nr..X./11.03.2013 emisă de organele vamale din cadrul Autorităţii Naţionale a 
Vămilor - Direcţia Supraveghere Accize si Operaţiuni Vamale, de pentru suma 
totală de de .X. lei reprezentând: 

-.X. lei taxă antidumping; 
-.X. lei taxă pe valoarea adăugată; 
-.X. lei dobânzi aferente taxei antidumping; 
-.X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei antidumping; 
-.X. lei dobânzi aferente taxei pe valoarea adăugată; 
-.X. lei penalităţi de întârziere aferente taxei pe valoarea adăugată. 
 
2.Constatarea necompetenţei materiale a Direcţiei Generale de Soluţionare a 

Contestaţiilor privind soluţionarea contestaţiei formulată împotriva Procesului verbal 
privind calculul sumelor prevăzute prin titlu executoriu nr..X./09.05.2013. Cererea 
va fi înaintată organului emitent în vederea transmiterii către instanţa competentă 
conform prevederilor legale în materie. 

 
Prezenta decizie poate fi atacată la Tribunalul .X. în termen de 6 luni de la 

data comunicării. 
 
DIRECTOR GENERAL, 
X 
 
 

X 


